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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL SERVICIO ANDALUZ DE SALUD Y LA OFICINA DE
GESTION Y LIQUIDACION DE DERECHOS INDIVIDUALES PARA LA PRESTACION DE
SERVICIOS SANITARIOS EN EL MARCO DEL SEGURO DE ENFERMEDAD DE LAS
INSTITUCIONES EUROPEAS (RCAM).

Junta de Andalucia

En Sevilla, fecha de |a firma digital
REUNIDOS

De una parte, Dfia. Valle Garcia Sanchez, en calidad de Directora Gerente del Servicio Andaluz de
Salud, nombrada por el Decreto 293/2023, de 27 de diciembre (BOJA Extraordinario nim. 27, de 27
de diciembre de 2023), cuya representacion ostenta de conformidad con el articulo 69 de la Ley 2/1998,
de 15 de junio, de Salud de Andalucia y en ejercicio de las funciones que le atribuye el articulo 12.1,
apartados a) y g), del Decreto 198/2024, de 3 de septiembre, por el que se establece la estructura
organica de la Consejeria de Salud y Consumo.

Y de ofra parte, D. Christian Levasseur, en calidad de Jefe de Servicio-Director de la Oficina de Gestion
y Liquidacién de los derechos individuales, en virtud del nombramiento efectuado a través de las
decisiones administrativas y presupuestarias adoptadas por la Comisiéon en su sesion n.° 2480,
celebrado el miércoles 31 de enero de 2024, punto 4; y conforme a las facultades que le confieren la
Comisién Europea con lo previsto en el articulo 11 de la Decision de la Comision de 6 de noviembre
de 2002, por la que se crea la Oficina de gestion y liquidacion de los derechos individuales.

Conforme a lo anterior, las partes se reconocen, en el concepto que respectivamente interviene, la
capacidad juridica necesaria para el otorgamiento del presente Convenio de Colaboracion, y en su
virtud,

EXPONEN

PRIMERO.- Que el Servicio Andaluz de Salud es una Agencia Administrativa de las previstas en el
articulo 65 de la Ley 9/2007, de 22 de octubre, de la Administracion de la Junta de Andalucia que se
adscribe a la Consejeria de Salud y Consumo. De conformidad con el articulo 11 del Decreto 198/2024,
de 3 de septiembre, por el que se establece la estructura organica de la Consejeria de Salud y
Consumo, corresponde al Servicio Andaluz de Salud el ejercicio de las funciones, con sujecion a las
directrices y criterios generales de |a politica de salud en Andalucia y, en particular, los siguientes:

a) Gestion del conjunto de prestaciones sanitarias en el terreno de la promocion y proteccion de
la salud, prevencion de la enfermedad, asistencia sanitaria y rehabilitacion que le corresponda
en el territorio de la Comunidad Auténoma de Andalucia.

b) La administracion y gestion de las instituciones, centros y servicios sanitarios que actuan bajo
su dependencia orgénica y funcional.

c) La gestion de los recursos humanos, materiales y financieros que se le asignen para el
desarrollo de sus funciones.

SEGUNDO.- Que, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 2.1 de la Decision de la Comision de 6
de noviembre de 2002, por la que se crea la Oficina de Gestion y Liquidacion de los Derechos
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Individuales (en adelante, PMO), corresponden a una persona que calcula, liquida y abona los
derechos pecuniarios del personal empleado al servicio de las Instituciones comunitarias, asi comao del
personal pensionista de la UE, conforme a las disposiciones administrativas en vigor en la Comision
Europea, incluyendo entre estos derechos pecuniarios el seguro de enfermedad y accidente, segun se
recoge en el articulo 3.1, letra d), de la Decision.

Que, en aplicacién del articulo 72 del Estatuto de los Funcionarios de las Instituciones de la Unién
Europea (Reglamento n.° 31 (CEE) y n.° 11 (CEEA)1, modificado por el Reglamento del Consejo y del
Parlamento Europeo 1023/2013, se constituye un Régimen de Seguro de Enfermedad Comun RCAM
a las Instituciones de la Unién Europea, que garantizan a sus beneficiarios, dentro de los limites y las
condiciones que se prevén en la reglamentacion comun relativa a la cobertura de los riesgos de
enfermedad de los funcionarios de la Union Europea y en las disposiciones generales de aplicacion,
el reembolso de los gastos en los que han incurrido debido a enfermedad, accidente o maternidad.

Que, personal de la Unién Europea Presta servicio en Andalucia y que, Ademas, un cierto nimero de
exfuncionarios europeos pensionistas han establecido su domicilio en esta Comunidad Auténoma.
Tanto el personal en activo como los pensionistas de la Unién Europea son afiliados (ex lege) al
Régimen Comun de Seguro de enfermedad de las Instituciones Europeas (en adelante RCAM), de
conformidad con lo previsto en el Reglamento n.° 31 (CEE) y n.° 11 (CEEA), por el que se establece
el Estatuto de los funcionarios y el régimen aplicable a los otros agentes de la Comunidad Econémica
Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atémica.

TERCERO.- Como consecuencia de lo anterior, las partes contratantes formalizan su compromiso de
colaboracion suscribiendo el presente convenio, que se articula de acuerdo con los siguientes;

CLAUSULAS
PRIMERA.- Objeto.

El presente Convenio tiene por objeto la prestacion por parte del Servicio Andaluz de Salud (en
adelante SAS) de los servicios sanitarios que abarcan la cartera de servicios de Atencién Primaria y
Atencion Hospitalaria, con las exclusiones expresas recogidas en la clausula segunda del Convenio, a
las personas afiliadas y beneficiarias del Régimen Comin de Seguro de enfermedad de las
Instituciones Europeas (RCAM) que establece su residencia habitual en Andalucia.

SEGUNDA.- Obligaciones del SAS.

1. El Servicio Andaluz de Salud, exclusivamente con los medios de fos que dispone, prestara los
servicios sanitarios que se prestan a las personas afiliadas y beneficiarias al RCAM que tengan
establecida su residencia habitual en Andalucia.

Los servicios que se proporcionaran a las personas afiiadas en régimen primario, Activas o
pensionistas, y beneficiarias del RCAM, cubriendo la cartera de servicios de Atencion Primaria y
Atencion Hospitalaria del SAS.

1 El Articulo 72 se aplica por analogia a los Agentes temporales, Contractuales y Asistentes parlamentarios acreditados
en conformidad con los articulos 28, 95 y 135 del Régimen aplicable a otros agentes de la Union
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2. Quedan expresamente excluidas:
a) Laprestacion farmacéutica (excepto en pacientes hospitalizados).
b) La prestacion ortoprotésica (Grtesis y protesis).
¢) La prestacion con productos dietéticos.

TERCERA. Requisitos de la prestacién.

1. Las personas a que se refiere la clausula primera solicitard a través del PMO la emision de un
certificado que le acredite el derecho a solicitar asistencia en los centros dependientes del SAS.
La Direccion General de Asistencia Sanitaria y Resultados en Salud del SAS emitira un documento
individual, conforme al modelo establecido en el Anexo |, para cada uno de las personas afiliadas
al RCAM y sus beneficiarios, que acreditara el derecho a solicitar asistencia conforme a las normas
y procedimientos establecidos para acceder a las prestaciones delimitadas en esta clausula
segunda.

La solicitud de asistencia se realizara mediante la presentacion de la tarjeta sanitaria expedida a
las personas usuarias acogidas al convenio por el Servicio Andaluz de Salud o en su defecto,
presentando el documento individual referido en el parrafo anterior, que en ambos casos,
seguiran las especificaciones de los modelos adjuntos al presente convenio.

2. Se garantizara la proteccion de los datos de caracter personal de todas las personas incluidas
en el dmbito de aplicacién del presente convenio de conformidad con lo dispuesto en el
Reglamento (UE) 2016/679, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo
a la proteccidn de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personalesya la
libre circulacion de estos datos (Reglamento general de proteccidn de datos) y en el Reglamento
(UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la
proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las
Instituciones, Organos y Organismos de la Unién, y a la libre circulacién de esos datos, y por el que
se derogan el Reglamento (CE) n® 45/2001 y la Decisidn n° 1247/2002/CE, (EUDPR), y demas
normativa de aplicacién, tal como se expresa en la clausula Sexta relativa a la proteccién de datos
y en el Anexo !l del presente Convenio.

Estos servicios no conllevan ningln gasto para el SAS ya que la asistencia prestada en atencién
primariay en asistencia hospitalaria sera facturada conforme a lo estipulado en la clausula cuarta
del presente convenio de colaboracién, a la Oficina de Gestién y Liguidacion de los Derechos
Individuales (PMO).

CUARTA.- Obligaciones de la Oficina de Gestidn y Liquidacién de los Derechos Individuales.
1. La PMO acreditara la afiliacion de la persona titular o beneficiaria al RCAM, mediante la remision
de un listado a la Direccion General de Asistencia Sanitaria y Resultados en Salud de aquellas

personas que han aceptado acogerse al convenio.

La PMO remitira, en los dos meses siguientes a la firma del presente convenio, el listado
actualizado? de todas las personas que son residentes en la Comunidad de Andalucia y que

2 La transmisién de los listado se hara siempre por correo electrénico encriptado.
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soliciten ser incluidas en el presente Convenio, a fin de proceder a la emisién y envio de los
documentos acreditativos que procedan, de acuerdo con el modelo y caracteristicas que aparecen
en el Anexo | de este convenio.

Con caracter mensual la PMO enviara, en su caso, a la persona titular del 6rgano con competencia
en materia de aseguramiento, la actualizacion de los datos de las personas incluidas en el RCAM,
tanto nuevas altas, como bajas o modificaciones que afecten al documento emitido. Los listados
remitidos por la PMO deberan indicar datos identificativos y de residencia necesarios para la
adscripcion del centro de atencion primaria y profesionales facultativos correspondientes y, en su
caso, para la actualizacion de la Base de Datos de personas usuarias del Sistema Sanitario Pdblico
de Andalucia.

2. El PMO abonaré, en los términos previstos en la cldusula cuarta del presente convenio, el
importe de los servicios prestados conforme a las tarifas determinadas por la Orden de 24 de mayo
de 2024, por la que se establece el importe de los servicios, actividades y bienes de naturaleza
sanitaria, prestados en centros sanitarios del Sistema Sanitario Pliblico de Andalucia, que deben
ser retribuidos mediante precios plblicos por los terceros obligados legalmente al pago o la
norma que la sustituya y se encuentre el vigor en cada momento.

QUINTA.- Condiciones y obligaciones econémicas.

El coste econdmico por las asistencias recibidas a los suscriptores de convenio RCAM objeto de
este convenio serd asumido por la Oficina de gestion y liquidacion de los derechos individuales
(PMO), con arreglo a las siguientes condiciones:

SEXTA. Liquidacion y forma de pago.

1. La liquidacion de los servicios asistenciales que se proporcione a los afiliados y beneficiarios del
RCAM se realizara por los centros prestadores de los mismos.

Se aplicaran las tarifas determinadas por la correspondiente normativa en vigor, que fija los
precios publicos de los servicios sanitarios prestados por centros dependientes del Servicio
Andaluz de Salud.

2. Las liquidaciones por las asistencias prestadas en los centros sanitarios de atencién primariay
hospitalaria se emitiran a la Oficina de Liquidaciones del ISPRA (Edificio 73 TP 730, Via E. Fermi,
2749; | - 21027 ISPRA (VA); ITALIA), mediante liquidaciones nominativas que especifiquen el
nimero de matricula de los afiliados, el tipo de prestacién con la fecha y el importe de cada uno
de los servicios sanitarios prestados a los afiliados y beneficiarios del RCAM, los cuales recibiran
una copia de la liquidacidn emitida.

3. En cuanto a las liquidaciones se realizaran conforme al articulo 22 del Texto Refundido de la Ley
General de la Hacienda Piblica de la Junta de Andalucia, aprobado por Decreto Legislativo 1/2010,
de 2 de marzo, y a lo previsto en la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria, el
Reglamento General de Recaudacion, aprobado por Real Decreto 939/2005, de 29 de julio, yen la
normativa propia de la Comunidad Auténoma que sea de aplicacion.
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El pago de los servicios prestados sera efectuado por la Oficina de Liquidaciones del ISPRA, en el
plazo méaximo de 45 dias desde de la presentacion de la liquidacién, mediante ingreso en el
nimero de cuenta especificado por la institucién correspondiente y haciendo referencia en cada
ingreso realizado al nimero de documento que consta en la liquidacion remitida. La Oficina de
Liquidacion comunicara al Servicio Andaluz de Salud la justificacion de dicho ingreso
notificandolo al correo electrénico siguiente: serviciodeingresos.sc.sspa@juntadeandalucia.es

SEPTIMA.- Comisién de Interpretacién y Seguimiento.

1. Se constituird una Comision de participacién y seguimiento (en adelante, la Comisién) de
composicién paritaria, encargada del seguimiento, vigilancia y control de la ejecucién del
presente convenio. Esta comision estara formada por los siguientes miembros, siendo nombrados
por parte del SAS por |a persona titular de la Direccion General de Asistencia Sanitaria y Resultados
en Salud:

Por parte del Servicio Andaluz de Salud:
— Persona titular de la Direccion General de Asistencia Sanitaria y Resultados en Salud o
persona en [a que delegue.
— Una persona profesional designada por la Direccién General de Asistencia Sanitaria y
Resultados en Salud.

Por parte de la Oficina de Gestion y Liguidacion de Derechos Individuales de la Comisién Europea
— Persona titular de la Jefatura de Servicio - Direccion de la Oficina de Gestion y Liquidacion
de Derechos Individuales de la Comision Europea o persona en la que delegue.
— Una persona profesional designada por la Jefatura de Servicio - Direccion de la Oficina de
Gestidn y Liquidacion de Derechos Individuales de la Comisién Europea.

2. Seran funciones generales de la Comision:

a) La evaluacion anual del presente convenio, al objeto de valorar el cumplimiento de
objetivos y actividades realizadas, asi como la salvaguarda de los datos de caracter
personal.

b) Lapropuestade la prérroga, modificacién o resolucion de este convenio.

c) Interpretar las dudas y resolver las controversias que puedan surgir entre las partes en el
cumplimiento del presente convenio; asi como, velar por la adecuada ejecucion del
mismo.

d) Cualquier otra que pueda derivarse o se requiera para la correcta marcha del convenio.

3. La Comision de Seguimiento se reunira, con caracter ordinario una vez al afio, y, con caracter
extraordinario, a solicitud de uno de sus miembros para tratar algunos asuntos en beneficio del
desarrollo del Convenio, debiendo convocar la reunion con una antelacion minima de 15 dias.

La sesidn de constitucidon debe celebrarse en el plazo maximo de 15 dias contados desde la firma
del convenio. Los acuerdos seran adoptados por mayoria de los miembros que la componen,
dirimiendo los empates con su voto la persona titular de la Presidencia.

4, Ejercera la Presidencia la persona titular de la Direccion General de Asistencia Sanitaria y
Resultados en Salud o persona designada por ella, que serd la encargada de velar por el buen
funcionamiento de la Comisién, fijar el orden del dia, presidir las reuniones y convocar las mismas.
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Asimismo, asistird a la comisién, con voz, pero sin voto, una persona estatutaria, del SAS, que
desempefiara las funciones de Secretaria.

En dicha composicién se tendra en cuenta el principio de representacion equilibrada entre
mujeres y hombres, de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 19.2 y 89.1.a) de la Ley 9/2007, de
22 de octubre, de la Administracion de la Junta de Andalucia.

5. Las cuestiones relativas al régimen de funcionamiento y organizacién de la Comisién de
Seguimiento se acordaran en el seno de ésta y, en lo no previsto, se estara a lo dispuesto para los
organos colegiados en la Seccién 3% del Capitulo II, del Titulo Preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de Régimen Juridico del Sector Piblico.

Asimismo, se tendra en cuenta lo dispuesto en la Seccién 1 del Capitulo Il del Titulo IV de la Ley
9/2007, de 22 de octubre, de Administracion de la Junta de Andalucia.

SEXTA.- Proteccion de datos personales y seguridad.

1. Todo tratamiento de los datos personales que fuese necesario para la correcta ejecucién del
Convenio se efectuard de conformidad con lo dispuesto en Reglamento (UE) 2016/679, del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos
y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento General de Proteccion de Datos o RGPD),
asi como en la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de datos personales y
garantia de los derechos digitales (LOPDGDD) y demas normativa estatal y autonomica en la
materia, asi como de conformidad con el Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y
del Consejo de 23 de octubre de 2018 relativo a la proteccién de las personas fisicas en lo que
respecta al tratamiento de datos personales por las Instituciones, Organos y Organismos de la
Uniédn, y a la libre circulacion de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n°® 45/2001
y la Decision n° 1247/2002/CE, (EUDPR).

El Servicio Andaluz de Salud velara por el cumplimiento del Real Decreto 311/2022, de 3 mayo, por
el que se regula el Esquema Nacional de Seguridad en el ambito de la Administracion electronica.

2. Deber de informacién mutuo.

Los datos de caracter personal de los firmantes de este Convenio y de aquellas personas que
participen en su ejecucion, y de la comision de seguimiento, seran incorporados a las actividades
de tratamiento de cada una de las Partes para la gestion, mantenimiento y control del presente
Convenio y el cumplimiento de sus obligaciones legales.

Para ello sera imprescindible que se aporten sus datos identificativos, el cargo que ostentan,
numero de DNI o documento equivalente y su firma. Este tratamiento es necesario para la
ejecucion del Convenio y el cumplimiento de la normativa aplicable que constituyen las causas
legitimadoras del mismo.

Asimismo, las Partes garantizan cumplir con el deber de informacion con respecto a sus
empleados cuyos datos personales sean comunicados entre las Partes para el mantenimiento y
cumplimiento de la relacion prevista en el Convenio. Las Partes se comunicaran mutuamente la
identidad de sus Delegados de Proteccion de Datos, en caso de que dicho nombramiento les sea
de aplicacion.
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Las personas firmantes y las personas fisicas involucradas por cada parte en la ejecucion del
Convenio podran ejercitar sus derechos de acceso, rectificacién, oposicion, supresion,
portabilidad, limitacién del tratamiento, y cualesquiera otros derechos que resulten de aplicacién,
por escrito en los domicilios que figuran en el encabezado del Convenio. Los datos personales
seran tratados mientras el Convenio esté en vigor y, tras ello, permaneceran bloqueados durante
el plazo maximo de seis afios (0 por un plazo superior cuando lo exija una norma aplicable).
Cualquier reclamacion o solicitud relacionada con la proteccion de datos personales se podra
ejercitar ante el Consejo de Transparencia y Proteccion de Datos de Andalucia.

3. Modalidad del tratamiento.

El presente Convenio implica la prestacion de un servicio, directa o indirectamente, que requiere
del tratamiento de datos personales, por lo que habra de entenderse como parte del clausulado
el contenido del Anexo Il en Materia de Proteccion de Datos.

4. Cesion de datos personales.

Las partes firmantes actan como responsables del tratamiento independientes para cumplir con
sus finalidades propias. En consecuencia, el presente Convenio implica la cesién o comunicacién
de datos personales de conformidad con lo dispuesto en el Anexo Il. CLAUSULA DE PROTECCION
DE DATOS. ACUERDO DE CESION DE DATOS PERSONALES, cuyo contenido forma parte del
clausulado del mismo.

SEPTIMA.- Modificacién del Convenio.

La modificacion de las clausulas del presente convenio de colaboracién requerira acuerdo expreso
de las partes firmantes y se formalizara mediante la suscripcion de la correspondiente adenda.

OCTAVA.- Vigencia.

La duracion del Convenio sera de cuatro afios desde la fecha de la formalizacion mediante la firma
por ambas partes. El convenio podra prorrogarse por acuerdo expreso de las partes, por un plazo
maximo de cuatro afios adicionales, y antes de la finalizacion del plazo inicial, debiendo dicho
acuerdo formalizarse mediante la suscripcidn de la correspondiente adenda.

NOVENA.- Extincién.

1. El presente Convenio se extingue por el cumplimiento de las actuaciones que constituyen su
objeto o por incurrir en causa de resolucion.
2. Son causas de resolucién:
a) Transcurso del plazo acordado para su vigencia sin haberse acordado la prorroga del
mismo.
b) Acuerdo expreso de las partes firmantes.
¢} Elincumplimiento por las partes de alguna de las clausulas pactadas. La parte o las partes
a las que no resulte imputable el mismo podra denunciar el Convenio, notificando por
escrito a la parte infractora el hecho o conjunto de hechos que constituyan el citado
incumplimiento, asi como la clausula o clausulas de aquel que se estén infringiendo, en
su caso, dando traslado de dicho escrito a la Comisidn de Interpretacion y Seguimiento.
Recibida la notificacion, la parte infractora gozara de un plazo maximo e improrrogable
de quince dias naturales para subsanar el incumplimiento o acreditar de modo fehaciente
que se cumplié con la obligacion reclamada en los términos convenidos. Vencido dicho
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término sin que el incumplimiento haya sido subsanado o acreditado fehacientemente el
cumplimiento de la obligacién reclamada, las partes a las que no resulte imputable el
incumplimiento podra rescindir el presente Convenio sin necesidad de previa declaracién
judicial, surtiendo efecto dicha rescisién desde el dia que la misma sea notificada por
escrito a la parte infractora, obligandose esta dltima a cubrir los dafios y perjuicios que
dicho incumplimiento haya ocasionado a las partes a las que no resulte imputable el
incumplimiento.

d) Laimposibilidad sobrevenida de cumplir el objeto del Convenio, en todo o en parte, no
imputable a ninguna de las partes. En ese supuesto, el Convenio se extinguird una vez
formalizado por escrito el correspondiente acuerdo.

e) Pordecision judicial declaratoria de la nulidad del Convenio.

f) Porcualquier otra distinta de las anteriores recogida en normas que fueran de aplicacion.

3. En caso de extincion anticipada del Convenio, las partes determinaran la forma y el plazo para
el completo cumplimiento de los compromisos u obligaciones que hubiesen contraido al tiempo
de quedar extinguido el Convenio, a propuesta de la Comision de Interpretacién y Seguimiento.

DECIMA.- Régimen juridico y jurisdiccion competente.

1. El presente Convenio de Colaboracion tiene la naturaleza de los previstos en el articulo 6.2 de
la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Piblico, quedando excluido del ambito
de aplicacién de la misma, y su régimen juridico vendra determinado por sus propias clausulas,
con sujecion al contenido del Capitulo VI, del Titulo Preliminar, de la Ley 40/2015, para resolver las
dudas y lagunas que pudieran plantearse en su interpretacion y ejecucion.

2. Las controversias que surja de la aplicacion del presente Convenio se resolveran en el seno de

la Comisién de Interpretacion y Seguimiento. En el caso de que ello no fuera posible, se sometera
la cuestion objeto de controversia a |a jurisdiccion del orden contencioso administrativo.

Y en prueba de conformidad, las partes firman electronicamente el presente convenio de
colaboracién, entendiéndose como fecha de firma la del Gltimo de los firmantes.

La Directora Gerente del SAS El Jefe de Servicio - Director Oficina de Gestion
y Liquidacién de Derechos Individuales

Fdo. Diia. Valle Garcia Sanchez Fdo. D. Christian Levasseur
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ANEXO|
DOCUMENTO ACREDITACION RCAM

Documento de acreditacion del derecho a asistencia sanitaria

De acuerdo con lo establecido en el Convenio de colaboracion entre el Servicio Andaluz de Salud
de la Consejerfa de Salud y Consumo de la Junta de Andalucia y la Oficina de Gestidn y Liquidacién
de derechos Individuales de la Comisién Europea ~firmado el -
para la prestacién de asistencia sanitaria a las personas afiliadas al Régimen Comin de Seguro de
Enfermedad de las Instituciones Europeas (RCAM):

Se acredita que la persona referenciada tiene derecho a recibir asistencia sanitaria, conforme a las
normas y procedimientos establecidos en la cartera basica de servicios sanitarios que presta
Servicio Andaluz de Salud

Persona a la que se le reconoce el derecho:

Fecha de nacimiento: .../.../... NUHSA asignado:

N° de documento identificacion (DNI/ Pasaporte/...):

Titular*:

N° de matricula del PMO:

La asistencia prestada sera facturada conforme a lo estipulado en la cldusula cuarta del Convenio

de colaboracidn suscrito.
* Se cumplimentara cuando la persona a la que se le reconoce el derecho no sea el titular

La Directora General de Asistencia
Sanitaria y Resultados en Salud

MARIA DEL VALLE GARCIA SANCHEZ | 04/06/2025 | PAGINA 9/16

VERIFICACION I 1




TARJETA SANITARIA ANDALUZA ADAPTADA A COVENIOS
Caracteristicas tipogréficas y de impresién
Reproduccidn a tamaiio real

Pantone 356 C Pantane 7740C )
= [ Arial Natrow, 3 pt, negrita
Y

‘WSTEMA SAMITARIO PUBLICO DE ANDALUCIA  Times New Roman, 10 pt, negrita

Tarjeta Sanita:

Pantone 322 C 15%

Pantone 322C80% |, ) ! A
) - ) i | Juntade Andatucia
antone 322CT%H Ti New Roman, 11 pt, ita
e i B AN 0522001452— e ten e ot negn
imes New Roman, 9 pt, regular 6TEVA

Times New Roman, 9 pt, negrita

NOMBRE APELLIDOPRIMERO APELLIDOSEGUNSS

XXX 000M0R  Tae0ennes
.

Times New Roman, 9 pt, negrita

Pantone 356.C

|
| Estatarjetale permite & accesoa

Noto Sans HK, 7 pt, regular las servicios del Sistema
Hoto sans HF, TP, IR0 T 4‘““ﬁnmol’&blxodewalu<ia

figto Suns HK, 7 pty mecm «¢iétono de mfarmacion
Pantone 356 C — : ' Noto Sans HK, 7 pt, medium
955 54 50 60 serviclo Andaiuz oe Saluow Pantone 356 C
Noto Sans HK, 9 pl, negrita = e Y g P I
10
MARIA DEL VALLE GARCIA SANCHEZ | 04/06/2025 | PAGINA 10/16

VERIFICACION I 1




A =

ANEXO 1l
CLAUSULA DE PROTECCION DE DATOS
-ACUERDO DE CESION DE DATOS PERSONALES-

Visto el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016,
relativo a la proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personalesy a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE.

Visto el Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo de 23 de octubre de
2018 relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales por las instituciones, organos y organismos de la Unién, y a la libre circulacién de esos
datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) no 45/2001 y la Decisién no 1247/2002/CE.

Considerando que el articulo 24 del Reglamento (UE) 2016/679 y el articulo 26 del Reglamento (UE)
2018/1725 establecen que el responsable del tratamiento aplicard medidas técnicas y
organizativas apropiadas a fin de garantizar y poder demostrar que el tratamiento es conforme
con el Reglamento, teniendo en cuenta la naturaleza, el dmbito, el contexto y los fines del
tratamiento asi como los riesgos de diversa probabilidad y gravedad para los derechosy libertades
de las personas fisicas.

En el presente Convenio las partes fijan formalmente, y por escrito, los términos y condiciones
para regular el tratamiento de datos de caracter personal y la confidencialidad de la informacién
suministrada, acordando las siguientes;

CLAUSULAS

PRIMERA.

La PMO tiene la consideracion de cedente y cesionario de datos personales derivados de la
aplicacion del presente convenio.

La cesidn de la informacidn por parte del cedente PMO tiene como finalidad exclusiva el desarrollo
de las concretas funciones del cesionario SAS relativas a la asistencia sanitaria de las personas
afiliadas y beneficiarias al RCAM en los centros sanitarios del SAS. La cesi6n de datos personales
se encuentra legitimada por las siguientes bases recogidas en el articulo 5 EUDPR:

- Art. 5.1.a): el tratamiento es necesario para el cumplimiento de una funcion realizada en
interés pdblico o en el ejercicio de potestades publicas conferidas a las instituciones y
organismos de la Unién;

- Art. 5.1.b): el tratamiento es necesario para el cumplimiento de una obligacion legal
aplicable al responsable del tratamiento;

—~  Art. 5.1.c): el tratamiento es necesario para el cumplimiento de un contrato en el que el
interesado es parte o para la aplicacion a peticion de este de medidas precontractuales;

SEGUNDA.
El SAS tiene igualmente la consideracion de cedente y cesionario de datos personales derivados
de la aplicacion del presente convenio.
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La cesién de la informacién por parte del cedente SAS tiene como finalidad exclusiva el desarrollo
de las concretas funciones del cesionario PMO relativas a la facturacién de la asistencia sanitaria
prestada por el SAS. La cesién de datos personales se encuentra legitimada por las siguientes
bases recogidas en el articulo 6 RGPD:
s Ar. 6.1.c): el tratamiento es necesario para el cumplimiento de una obligacién legal
aplicable al responsable del tratamiento.
» Art. 6.1.e): el tratamiento es necesario para el cumplimiento de una misién realizada en
interés plblico o en el ejercicio de poderes piblicos conferidos al responsable del
tratamiento.

Como consecuencia de que la cesién de datos personales puede suponer el tratamiento de
categorias especiales de datos personales, la prohibicion de su tratamiento queda levantada por
el siguiente apartado del articulo 9.2 del RGPD:

s Art. 9.2. h): el tratamiento es necesario para fines de medicina preventiva o laboral,
evaluacidn de la capacidad laboral del trabajador, diagnéstico médico, prestacion de
asistencia o tratamiento de tipo sanitario o sacial, o gestion de los sistemas y servicios de
asistencia sanitaria y social, sobre la base del Derecho de la Unién o de los Estados
miembros o en virtud de un contrato con un profesional sanitario y sin perjuicio de las
condiciones y garantias contempladas en el apartado 3 (*).

e (*)Art.9.3: Los datos personales a que se refiere el apartado 1 podran tratarse a los fines
citados en el apartado 2, letra h), cuando su tratamiento sea realizado por un profesional
sujeto a la obligacion de secreto profesional, o bajo su responsabilidad, de acuerdo con el
Derecho de la Unién o de los Estados miembros o con las normas establecidas por los
organismos nacionales competentes, o por cualquier otra persona sujeta también a la
obligacién de secreto de acuerdo con el Derecho de la Unién o de los Estados miembros o
de las normas establecidas por los organismos nacionales competentes.

TERCERA.

Datos personales objeto de tratamiento.

En cumplimiento del principio de “minimizacién de datos” recogido en el articulo 5.1.c) del
Reglamento (UE) 2016/679y en el articulo 4.1.c) del Reglamento (UE) 2018/1725, los datos tratados
deben ser adecuados, pertinentes y limitados a lo necesario en relacion con los fines definidos.

Para la ejecucién del propésito del presente Convenio, el cedente pone a disposicion del
cesionario los datos o categorias de datos que quedan documentados en la siguiente tabla:

inci i
cedentede @ Tratamientos c::::::::e:e | Datos Personales/Categorias  Ubicacion de destino |
los datos del cedente | de datos cedidos y control
‘ Interesados
personales ‘
| | { I ]
“Nombre y apellidos Sistemas/dispositivos
*Nimero de documento de tratamiento
" . identificativo (DNI, NIE o
. Persona afiliada | . .
Solicitud Pasaporte) Sistema de recogida
G RCAM N .
PMO Suscripcion *Persona Fechay lugar de nacimiento | de datos personales a
Convenio . | *Domicilio y niimero de través de formulario
beneficiaria RCAM ,

| teléfono

| “Namero de registro en la Dispositivo de

PMO transmision de
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\ ' *Condicién de titular o informes mediante

1 | | beneficiario correo electrénico ‘

[ ‘ encriptado. \
|

' | ‘ Ubicacién de los
‘ mismos:
| Instalaciones del
cedente.
\
\ | Entidad encargada de |
, ' su control: ‘
iCesionario (SAS)

j istemas/dispositivos
j de tratamiento
| automatizados
1 ‘Sistema de
\ informacién para |

*Ndmero de matricula delos | transmisién de ‘

Gestion *Persona afiliada

Econdmica, RCAM

Contable y | *Persona

Presupuestaria ‘ beneficiaria RCAM
\

afiliados factura

*Tipo de prestacién
| *Servicios sanitarios prestados | Ubicacién de los ‘
| (fecha/importe) , mismos:
‘ | Instalaciones del

|
| | cedente,

1 | Entidad encargada de |
} ' su control:
{ | Cesionario (PMO)

CUARTA.

1. Responsabilidad proactiva.

Cedente y cesionario colaboraran en la realizacion del estudio de la necesidad de llevar a cabo una
Evaluacion de Impacto en la Proteccion de Datos (EIPD) para el tratamiento de datos personales
que regula el presente Convenio. En caso de resultar positivo por su alto riesgo para los derechos
y libertades de las personas fisicas, igualmente colaboraran en la ejecucion del EIPD. Tanto el
estudio de necesidad como en su caso el EIPD deberan acompaiiar al presente Convenio.
Cedente y cesionario estan en disposicion de acreditar, a solicitud de la otra parte, su ejercicio de
la debida diligencia en la eleccién de los encargados del tratamiento que prestan o puedan prestar
servicios con acceso a los datos personales proporcionados.

Cedente y cesionario actualizardn sus respectivas clausulas informativas a los interesados,
incluyendo a la otra parte en la lista de destinatarios o entre las fuentes de procedencia de los
datos respectivamente.

2. Instrucciones para acceder a los datos de caracter personales

Con caracter general, el cesionario estd sometido al deber de confidencialidad y seguridad de los
datos de caracter personal. Especificamente respecto de aquellas actividades que forman parte
de sus funciones en aras de satisfacer el objeto del presente Convenio, como garantia de la
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diligencia debida del cedente, el personal y los sistemas del cesionario habran de cumplir los

siguientes requisitos y condiciones:
a) Utilizar los datos personales objeto de tratamiento, o los que se deriven, sélo para la
finalidad objeto de este Convenio. En ninglin caso pueden utilizarse los datos para fines
propios.
b) Aplicar los procedimientos y modelos que sean acordados y anexados por las partes para
satisfacer las bases de legitimacion del tratamiento de datos personales suscritos en
apartados anteriores. Especialmente aplicable en casos de consentimiento.
¢) Cumplir con los procedimientos, las normativas y las politicas de uso de los sistemas de
informacion del cedente que sean de aplicacién para la realizacién del objeto del Convenio.
d) En su caso, identificar a las entidades subcontratadas o colaboradoras que puedan
participar en la ejecucion del objeto de este Convenio. Asimismo, adquirir el compromiso de
notificarlo al cedente para su conocimiento y efectos oportunos.
e) Informar de la previsién de hacer transferencias internacionales de los datos personales
cedidos, incluyendo los motivos que amparan y legitiman tal prevision.
f) No comunicar los datos personales cedidos a terceras personas, a menos que se disponga
de la autorizacién expresa del cedente en los supuestos legalmente admisibles.
g) Cumplir con el deber de secreto respecto de los datos de caracter personal a que haya
tenido acceso en virtud del Convenio, incluso después de que finalice.
h) Garantizar que las personas autorizadas para tratar datos personales se comprometan, de
forma expresa y por escrito, a respetar la confidencialidad y a cumplir las medidas de
seguridad correspondientes, de las que hay que informarles convenientemente.
i) Garantizar la formacién necesaria en materia de proteccion de datos personales de las
personas autorizadas para tratar datos personales.
j) Poner a disposicion del cedente toda la informacidn necesaria para demostrar el
cumplimiento de sus obligaciones, asi como para la realizacién de las auditorias o
inspecciones que lleve a cabo el cedente.
k) Implantar las medidas de seguridad descritas o derivadas del contenido del apartado
habilitado al efecto en el presente anexo. Hacer lo propio respecto del apartado destinado a
las violaciones de seguridad de los datos personales.
1) Atender las solicitudes de asistencia del cedente, cuando resulten afectados los datos del
cesionario, en la atencién al ejercicio de los derechos de acceso, rectificacion, supresién y
oposicidn, limitacion del tratamiento y portabilidad de datos.
m) Solicitar la revocacién de cuantas credenciales y permisos hayan sido concedidos al
personal del cesionario una vez finalice el Convenio.
n) Informar inmediatamente al cedente en caso de que estas u otras instrucciones por él
aportadas puedan infringir lo dispuesto en la normativa de proteccion de datos.

3. Medidas de seguridad.
Teniendo en cuenta el estado de la técnica, los costes de aplicacién, y la naturaleza, el alcance, el
contexto y los fines del tratamiento, asi como riesgos de probabilidad y gravedad variables para
los derechos y libertades de las personas fisicas que conozca y/o le sean informados efectivamente
por el cedente, el cesionario aplicara en funcién del analisis realizado conjuntamente con éste, las
medidas técnicas y organizativas apropiadas para garantizar un nivel de seguridad adecuado al
riesgo, que en su caso incluya:

a) La seudonimizacion y el cifrado de datos personales.

b) La capacidad de garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y resiliencia

permanentes de los sistemas y servicios de tratamiento.
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c) La capacidad de restaurar |a disponibilidad y el acceso a los datos personales de forma
rapida en caso de incidente fisico o técnico.

d) Un proceso de verificacién, evaluacién y valoracién regulares de la eficacia de las medidas
técnicas y organizativas para garantizar la seguridad del tratamiento.

e) Un catalogo de medidas de seguridad segin lo previsto en el Real Decreto RD 311/2022,
de 3 de mayo, y a luz del correspondiente anilisis de riesgos.

Al evaluar la adecuacién del nivel de seguridad, el cesionario tendran en cuenta los riesgos que
presente el tratamiento de datos detectados en el anilisis realizado, en particular como
consecuencia de la destruccién, pérdida o alteracién accidental o ilicita de datos personales
transmitidos, conservados o tratados de otra forma, o la comunicacién o acceso no autorizados a
dichos datos.

4. Violacién de la seguridad.
En caso de violacién de la seguridad de los datos personales en los sistemas de informacion

utilizados por el cesionario para la ejecucién del tratamiento, le correspondera a éste como nuevo
Responsable del Tratamiento de los datos cedidos, comunicar aquellas a la autoridad de
proteccién de datos competente y/o, en su caso, a los interesados conforme a lo establecido en la
normativa vigente.

Si la violacién de la seguridad de los datos personales afectase a los sistemas de informacién
utilizados por el cedente, el cesionario lo pondra en su conocimiento, sin dilacién indebida desde
el momento que tenga conocimiento, al efecto de que éste pueda cumplir igualmente con su
obligacién de notificacién y adoptar las medidas oportunas.

5. Deber de colaboracién con las autoridades.

En caso de que la autoridad de control competente en materia de proteccién de datos, tribunales,
6rganos judiciales, policia judicial, ministerio fiscal, defensor del pueblo o cualquier otro érganoc o
institucion con la autoridad necesaria, haga inspecciones o requerimientos al cedente o al
cesionario, relacionados con los datos tratados en virtud del presente Convenio, ambas partes se
comprometen a proporcionar la informacién requerida para facilitar en todo momento las
actuaciones previstas legalmente y a adoptar las medidas que se consideren oportunas derivadas
de dichas actuaciones.
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